ENTRANTES / STARTERS /| VORSPEISEN

Sopa del Chef 1€
Chef's soup
Kiichensuppe

Nuestras croquetas de carrillera 1.8€/u
Our Cheek croquettes
Unsere Backen-Kroketten

Falafel Relleno con Pifiones, Cebolla caramelizada y Hummus tradicional S
Falafel stuffed with pine nuts, caramelised onion & traditional Hummus

Falafel, gefullt mit Pinienkernen, karamellisierter Zwiebel und traditionellen

Hummus

Calamares Fritos a la Andaluza con Mayonesa Lima 13,5€
Fried Andalusian style squid with lime mayonnaise
Calamari auf andalusische Art mit Limetten-Mayonnaise

Raolas (bufiuelos de changuete con verduras) 14€
Raolas (Deep-fried whitebait and vegeltable fritters)
Raolas (Kroketten mit Glasgrundeln und Gemtuse)

Ensalada de Burrata con pesto con nuestro mix de tomates 16€
Burrata salad with pesto sauce and our mixed tomatoes
Burrata-Salat mit Pesto und unserem Tomaten-Mix

Ensalada mediterrdnea alifiada con Vinagre de Jerez y AOVE aromatico 15,8€
Mediterranean Salad seasoned with sherry vinegar & aromatic EVOO
Mediterraner Salat, abgeschmeckt mit Jerry-Essig und nativem Olivendl EVOO

MENU

ARROCES / RICES /| REISGERICHTE
SUN - THU Arroz negro (min 2 pers.) 22€

Black Rice cooked in squid’s ink

19:00 — 22:00 Schwarzer Reis

FRI — SAT Arroz seco o Meloso de sepia y gambas (min 2 pers.) 22€
Squid and shrimp creamy rice

19:00 - 23:00 Reis mit Tintenfisch und Garnelen in cremiger Sauce

SAT — SUN Caldoso de marisco (min 2 pers.) 21€

13:00 — 16:00 Brothy seafood rice

Suppiger Meeresfrichtereis
Risotto con setas y mahonés 18€

Risotto with wild mushrooms and asparagus
Risotto mit Pilzen und Spargel

PASTA / PASTA/ PASTA

Espaguetti carbonara 18€
Spaghetti carbonara

Spaghetti Carbonara
Espaguetti al pesto

Spaghetti with pesto
Spaghetti mit Pesto

Bitte informieren Sie unser Team fir Lebensmittelallergien und -unvertraglichkeiten

Por favor avisa a nuestro equipo de alergias e intolerancias alimentarias

Please notify our team for Food allergies & intolerances
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CARNES / MEAT / FLEISCH

Tajine de pollo
Chicken tagine
Hdhnertajine

Costilleja de cerdo caramelizada
Caramelized pork spare rib

Karamellisierte Schweinerippchen

Shish Taouk (Brocheta de pollo Marinado con verduras a la brasa )
Shish Taouk (marinated chicken skewer with grilled vegetables)
Shish Taouk (Spiels mit m

Grill)

PESCADOS / FISH | FISH

Bacalao con tumbet
Cod with tumbet, Mallorcan cuisine
Kabeljau mit Tumbet, mallorquinischer Kliche

Gallo encebollado
Onion-braised whiting
Onion-braised hake

POSTRES / DESSERT / NACHTISCH

TIRAMISU
Receta tradicional de tiramisU, te costara compartirlo
Tiramisu following the traditional recipe - you won’t want to share!

Traditionell zubereitetes Tiramisu (es wird schwer, das mit anderen zu teilen)

GUCHO
Una delicia entre flan y panacota, sin huevo
A delight somewhere between a flan and pannacotta, without egg

Eine Hochgenuss zwischen Flan und Panna cotta (ohne Ej)

TARTA QUESO MAHONES

Deliciosa tarta de queso al estilo de la abuela

Cheesecake - Delicious cheesecake like granny used to make
Ké&setorte - kostliche Kasetorte nach Art der GroRmutter
COULANT DE CHOCOLATE

Un bocado irresistible para los amantes del chocolate

An irresistible nibble for chocolate lovers

Ein unwiderstehlicher Leckerbissen flir alle, die Schokolade lieben
GATO DE ALMENDRA CON HELADO

Tarta de Almendra com helado

Almond cake wth ice cream

Mandelkuchen mit Eis

riniertem H&hnchenfleisch und unserem Gemuse vom

20€

20€
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6€

6,2€

7€

6€



